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4) Zarzut czwarty: Pozwana blednie obliczyla kwoty, ktore
majg zosta¢ odzyskane.

Skarzaca twierdzi, ze pozwana nie mogla dokladnie obliczy¢
wartoSci domniemanej korzysci uzyskanej przez benefi-
cjentéw pomocy i nie uwzglednila wplywu na popyt, jaki
miato lub moglo mie¢ zastosowanie nizszej ceny biletu.

—

Rozporzadzenie Rady nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. usta-
nawiajace szczegélowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE
(DzU L 83 s. 1)

Skarga wniesiona w dniu 1 sierpnia 2011 r. —
Maharishi Foundation przeciwko OHIM (MEDITATION
TRANSCENDANTALE)

(Sprawa T-426/11)
(2011/C 282/84)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Maharishi Foundation Ltd (St. Helier, Jersey)
(przedstawiciel: adwokat A. Meijboom)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania

Strona skarzaca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Drugiej Izby Odwolawczej
Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 6 kwietnia 2011 r. w
sprawie R 1294/2010-2;

— obciazenie strony pozwanej kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Zgloszony wspdlnotowy znak towarowy: Stowny znak towarowy
,MEDITATION TRANSCENDANTALE” dla towaréw i ustug z
klas 16, 35, 41, 44 i 45 — zgloszenie nr 8246704

Decyzja eksperta: Odrzucenie zgloszenia wspdlnotowego znaku
towarowego w odniesieniu do czg$ci towaréw i ustug

Decyzja Izby Odwolawczej: Uwzglednienie odwolania i przeka-
zanie sprawy ekspertowi celem dalszego postgpowania

Podniesione zarzuty: Skarzacy podnosi cztery zarzuty: a) naru-
szenie art. 75 i art. 7 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady nr
207/2009, poniewaz Izba Odwolawcza nie powolala sie
wyraznie na art. 7 ust. 1 lit. a) wspomnianego rozporzadzenia,

jednak uznala, ze znak towarowy ,MEDITATION TRANSCEN-
DANTALE” ma charakter rodzajowy; b) naruszenie art. 7 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady nr 207/2009, poniewaz Izba Odwo-
fawcza nieprawidlowo uznala, ze rozpatrywany znak jest
pozbawiony charakteru odrdzniajacego; ¢) naruszenie art. 7
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia Rady nr 207/2009, poniewaz
Izba Odwolawcza doszla do nieprawidlowego wniosku, ze
rozpatrywany znak sklada sie wylgcznie ze wskazéwek moga-
cych stuzyé w obrocie do oznaczania wlasciwosci towaréw lub
ustug, dla ktérych dokonano zgloszenia; d) naruszenie art. 7
ust. 3 rozporzadzenia nr 2072009, poniewaz Izba Odwo-
fawcza nieprawidlowo uznala, Ze znak nie uzyskal w stosunku
do towaréw lub ustug, dla ktérych wystapiono o rejestracje,
charakteru odr6zniajgcego w nastgpstwie uzywania.

Skarga wniesiona w dniu 4 sierpnia 2011 r. — Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria, SA przeciwko Komisji
Europejskiej

(Sprawa T-429/11)
(2011/C 282/85)
Jezyk postgpowania: hiszpariski
Strony

Strona skarzgca: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Bilbao,
Hiszpania) (przedstawiciele: J. Ruiz Calzado, adwokat, M.
Nuifiez-Miiller, Rechtsanwalt, i ]. Dominguez Pérez, adwokat)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci art. 1 ust. 1 decyzji;

— pomocniczo, 0 stwierdzenie niewazno$ci art. 1 ust. 4 i 5
decyzji;

— pomocniczo, o stwierdzenie niewaznosci art. 4 decyzji, lub
o odpowiednia zmiang jej zakresu, i

— o obciazenie Komisji wszystkimi kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Niniejsza skarga jest skierowana przeciwko art. 1 ust. 1 decyzji
Komisji Europejskiej z dnia 12 stycznia 2011 r. w sprawie
amortyzacji podatkowej finansowej wartosci firmy w zwiazku
z nabyciem udzialéw w zagranicznych przedsi¢biorstwach
C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) wdrozonej przez Hiszpani¢
(zwanej dalej ,decyzja”).



